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1. Przed wiaczeniem
zasilania

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Uwaga: Przeczytaj uwaznie te strone, aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzagdzenia.

Przeczytaj uwaznie instrukcje!
* Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa i obstugi podczas korzystania z tego
produktu.

Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu!
* Instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy zachowa¢ do wykorzystania w przysztosci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami ostrzegawczymi!
* Nalezy Scisle przestrzegac wszystkich ostrzezen umieszczonych na produkcie i wymienionych w
instrukcji obstugi.

Czys¢ tylko suchg szmatka!

* Przed czyszczeniem produktu wyjmij wtyczke sieciowg tego urzadzenia z gniazdka sieciowego.
Nigdy nie uzywaj ptynnych detergentéw czyszczacych ani sprayéw czyszczgcych. Do czyszczenia
uzywaj tylko lekko wilgotnej szmatki.

Akcesoria
» Uzywaj wylgcznie akcesoriow okreslonych przez producenta.

Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody

* Urzgdzenie nigdy nie powinno by¢ narazone na krople wody lub rozpryski wody, takie jak te
znajdujace sie w poblizu wanny, umywalki, zlewu kuchennego, pralki, mokrej piwnicy lub basenu.
Nigdy nie umieszczaj pojemnikéw wypetnionych ptynami, takich jak np. wazony na kwiaty, na
urzgdzeniu.

Wentylacja

» Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji urzgdzenia, aby zapewni¢ niezawodng prace
urzgdzenia i chroni¢ je przed przegrzaniem i mozliwym samozaptonem. Nie blokuj otworéw
wentylacyjnych. Zainstaluj urzagdzenie zgodnie z instrukcjg producenta. Nigdy nie blokuj otworéw
wentylacyjnych, umieszczajgc urzadzenie na 16zku, sofie, dywanie lub podobnych miekkich
powierzchniach. Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na pétce ani w zabudowanej szafie, chyba ze
zapewniona jest odpowiednia wentylacja.

Zasilanie

» Urzgdzenie mozna podtgczy¢ wytgcznie do napiecia sieciowego wskazanego na urzadzeniu. Jesli
nie masz pewnosci co do rodzaju zasilania w domu, skontaktuj sie ze specjalistycznym sprzedawcg
lub dostawcg energii.

Przewdd zasilajgcy

» Upewnij sig, ze nie mozesz potkna¢ sie o kabel zasilajgcy lub ze jest on odigczony w bezposrednim
sgsiedztwie gniazdka elektrycznego, w tym gniazd pomocniczych. Kabel zasilajgcy nie moze by¢ pod
zadnym pozorem $cisniety, nawet podczas wychodzenia z urzgdzenia.

Poniewaz wtyczka sieciowa stuzy do catkowitego odigczenia od zasilania, musi by¢ pozostawiona na
kablu zasilajgcym i caly czas dostepna.

Burza
* Urzgdzenie powinno by¢ odtgczone od sieci podczas burzy i jesli nie jest uzywane przez dtuzszy
czas.
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Przecigzenie
* Nigdy nie przecigzaj gniazdek sieciowych, przedtuzaczy ani gniazd wielokrotnych, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub porazenia prgdem.

Whikniecie ciat obcych i cieczy

» Uwazaj, aby nie dopusci¢ do przedostania sie ciat obcych lub cieczy do tego urzgdzenia przez
otwory wentylacyjne, w przeciwnym razie moze dojs¢ do kontaktu z elementami wysokiego
napiecia lub zwarcia, co moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Nigdy nie wylewaj
zadnych ptynéw na to urzgdzenie.

Konserwacja

+ Nigdy nie prébuj samodzielnie przeprowadzaé konserwacji tego urzgdzenia, poniewaz przez
otwory lub poprzez zdjecie pokryw moga zosta¢ odstoniete czesci pod napieciem, a kontakt z
nimi moze by¢ niebezpieczny. Wszelkie prace konserwacyjne pozostaw wykwalifikowanemu
personelowi serwisowemu.

Uszkodzenia wymagajgce naprawy

* Prace konserwacyjne i naprawcze powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel obstugi klienta. Konserwacja/naprawa jest wymagana, jesli
urzadzenie zostato uszkodzone (np. kabel zasilajgcy lub wtyczka), jesli do urzadzenia dostata
sie ciecz, jesli przedmioty dostaty sie do urzadzenia, jesli urzadzenie zostato wystawione na
deszcz lub wilgoc¢, jesli przestato dziata¢ prawidtowo lub upadio.

Czesci zamienne

« Jesli wymagane sg czesci zamienne, upewnij sie, ze technik obstugi klienta uzywa czesci
zamiennych okreslonych przez producenta lub majgcych takie same wtasciwosci jak oryginalne
czesci. Nieautoryzowane czesci mogg spowodowac pozar, porazenie prgdem lub inne wypadki.

Test bezpieczenstwa

» Po zakonczeniu serwisu lub naprawy tego urzadzenia popro$ technika obstugi klienta o
wykonanie testu bezpieczenstwa w celu ustalenia, czy sprzet jest w dobrym stanie
technicznym.

Ciepto

* Nie instaluj urzgdzenia w poblizu gorgcych powierzchni, takich jak grzejniki, grzejniki
wentylatorowe, piece lub inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére mogg by¢ gorgce. Nigdy
nie umieszczaj przedmiotéw z otwartym ogniem, takich jak $wiece lub latarnie, na urzgdzeniu
lub w jego poblizu. Baterie zainstalowane w pilocie nie powinny by¢ narazone na nadmierne
ciepto, takie jak bezposrednie swiatto stfoneczne, ogien itp.

Baterie

« Jesli nie uzywasz urzadzenia przez miesigc lub dtuzej, wyjmij baterie z komory baterii pilota,
aby zapobiec wyciekowi. Natychmiast zutylizuj wyciekajgce baterie w odpowiedni sposéb i
przestrzegaj wszystkich stosownych przepiséw prawnych.

Woyciekajgce baterie mogg spowodowac obrazenia i uszkodzenie urzagdzenia. Nigdy nie
mieszaj baterii réznych typoéw ani starych i nowych baterii.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko porazenia prgdem, pozaru itp.

* nie usuwaj $rub, pokryw ani czesci ciata.

* przycisk zasilania nie odtgcza catkowicie zasilania w zadnej pozyciji.

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, wyciagnij wtyczke sieciowg z gniazdka.



Ryzyko zwigzane z duzg gtosnoscig
» Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj przez diugi czas przy duzej gtosnosci.
Dotyczy to w szczegdlnosci korzystania ze stuchawek.

Potaczenie sieciowe

» Upewnij sie, ze funkcja zapory sieciowej jest wigczona w punkcie dostepu do sieci (routerze).
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi routera.

« Jesli nie chcesz konfigurowac pofgczenia sieciowego, nie uruchamiaj kreatora konfiguracji.

Pilot zdalnego sterowania

* Narazenie czujnika pilota na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub swiatta
fluorescencyjnego o wysokiej czestotliwosci moze spowodowac awarie. W takich przypadkach nalezy
przenie$¢ system w inne miejsce, aby uniknag¢ takiej awarii.

+ Dostarczone baterie sg przeznaczone do testowania funkcjonalnosci i mogg mie¢ ograniczong
zywotnosc¢. Jesli zasieg pilota zdalnego sterowania sie zmniejszy, wymien starg bateri¢ na nowa.

Uwaga!

Ryzyko wybuchu

* w przypadku uzycia niewtasciwych baterii;

« wysokie lub niskie temperatury ekstremalne, na ktére bateria moze by¢ narazona podczas
uzytkowania, przechowywania lub transportu;

* niskie ci$nienie powietrza na duzej wysokosci;

« jesli baterie zostang wrzucone do ognia lub do rozgrzanego piekarnika;

* z mechanicznym zgnieceniem lub przecieciem baterii;

+ gdy bateria zostanie pozostawiona w srodowisku o ekstremalnie wysokich temperaturach lub
ekstremalnie niskim cisnieniu powietrza, co moze spowodowa¢ wybuch lub wydostanie sie
tatwopalnych cieczy lub gazéw.

Funkcja automatycznego oszczedzania energii

Model jest wyposazony w funkcje automatycznego oszczedzania energii. Przetgcza ona urzadzenie
w tryb czuwania w ciggu 15 minut, jesli jest odtwarzane przy bardzo niskiej gtosnosci lub jesli radio
jest wyciszone. Tego ustawienia nie mozna zmienic.

WAZNE DLA PRODUKTOW LASEROWYCH

1. PRODUKT LASEROWY KLASY 1

2. UWAGA: Nie otwieraj obudowy. Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére moga byé serwisowane
przez uzytkownika; konserwacje powinien wykonywac wytgcznie wykwalifikowany personel.

Uwaga:
Kroki obstugi i pozycje menu opisane w niniejszej instrukcji obstugi odpowiadaja stanowi w momencie
drukowania tego dokumentu. Moga wystepowac drobne réznice w obstudze lub nazewnictwie pozycji

menu ze wzgledu na tymczasowe aktualizacje oprogramowania sprzetowego.



2. Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym JVCKENWOOD Corporation o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego [KENWOOD] M-
95008 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: http://www.kenwood.com/euukdoc/

Dla Zjednoczonego Krélestwa

Niniejszym JVCKENWOOD Corporation o$wiadcza, ze typ sprzetu radiowego [KENWOOD] M-9500S
jest zgodny z rozporzgdzeniem w sprawie sprzetu radiowego z 2017 r. Petny tekst Deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
http://www.kenwood.com/euukdoc/

Producent:

JVCKENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa 221-0022, JAPONIA
https://www.jvckenwood.com/en.html

Adres kontaktowy UE:
JVCKENWOOD Europe B.V.
Rendementsweg 20 B-9, NL-3641 SL Mijdrecht, HOLANDIA https://nl.jvckenwood.com/

Adres kontaktowy w Wielkiej Brytanii:

JVCKENWOOD U.K. Limited

First Floor, Gleneagles, The Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH WIELKA
BRYTANIA

https://uk.jvckenwood.com

Producent (akumulatory):

Foshan Jiaying Battery Co., Ltd.

3F-1& 3, Bldg C3, No.2, Shizhou Section, Baichen Road, Gangbei Industrial Zone, Chencun Town,
Shunde District, Foshan, Guangdong, CHINY http://www.jybjiaying.com/

Znak stowny Bluetooth® i logo s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi BLUETOOTH SIG Inc., a
wszelkie wykorzystanie takich znakéw przez JVCKENWOOD Corporation odbywa sie na podstawie
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sg znakami towarowymi ich odpowiednich
wiascicieli.

. Ze wzgledu na zakres czestotliwo$ci 5 GHz wbudowanego modutu WLAN,
uzytkowanie jest dozwolone wytgcznie wewnatrz budynkéw w
nastepujacych krajach

g

AT BE BG Cz DK EE FR DE IS IE IT
EL ES CY LV LI LT LU HU MT NL NO UK
PL PT RO SL SK TR FI SE CH | UK(N) HR
AT = Austria, BE = Belgium, BG = Bulgaria, CZ = Czech Republic, DK = Denmark, EE = Estonia, FR = France,
DE = Germany, IS = Iceland, IE = Ireland, IT = Italy, EL = Greece, ES = Spain, CY = Cyprus, LV = Latvia, LT = Lithuania, UK = United
LU = Luxembourg, HU = Hungary, MT = Malta, NL = Netherlands, NO = Norway, PL = Poland, Kir: dom
PT = Portugal, RO = Romania, SL = Slovenia, SK = Slovakia, TR = Turkey, FI = Finland, SE = Sweden, 9

CH = Switzerland, UK(NI) = Northern Ireland, HR = Croatia




Panel przedni

3. Komponenty i funkcje
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1 - Bass gatka
5 - Szuflada CD

9 — Gniazdo
stuchawkowe

13 — Odtwarzanie/pauza

Tyt

3 - czuwanie
(wtaczone/wytgczone)

7 - Przewin utwor do
przodu
11-USB

15 - Stop
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4 - BLUETOOTH

8 - Wysuwanie plyty
CD

12 - gtosnos¢ /
Menu

16 - Wybor trybu

1 — Wyjscie antenowe
4 — Wyjscie optyczne

2 — Wyjscie na Subwoofer
5 — Podtaczenie gtosnikow

3 - Wejscie liniowe
6 - Kabel sieciowy

przytaczeniowy



Pilot zdalnego sterowania

Tyb czuwania (wtgczanie/wytaczanie)
Wybor trybu

Menu

Pomin utwor/ utwor wstecz

Odtwarzaj /Pauza

Equalizer

Potwierdz wpis/ wyszukiwanie FM

Wyciszenie
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Klawisze numeryczne

=
o

Programowanie 10 $ciezek/
pamiec ustawien
poczatkoweych

11 Otw 'trz/zamknij kieszen CD

. . @ ‘ (8) (Eject)

12 Tryb losowy/ powtarzanie

13 Wstawienia alarmu zegara

14  Zatrzymaj odtwarzanie; parowanie
BLUETOOTH

15 Pomin utwor/ utwér do przodu

16 Zwiekszanie gtosnosci

=
. —@ 17 Do gory/Do dotu/W prawo/W lewo

18 Zmniejszanie gto$nosci

Przetaczanie informacji ekranowych;

KENWOOD 19 10 sekund Intro na utwor z

odtwarzaniem




4. Uruchomienie
4.1 Odpakowanie

: Ostroznie rozpakuj urzadzenie i upewnij sig, ze wszystkie akcesoria sg obecne
* Pilot na podczerwien
* FM/DAB + antena przewodowa
* 2 baterie AAA/R03
* Instrukcja obstugi
* 2 gtosniki
* Przewdd zasilajacy

4.2 Podtaczenie
« . Otwodrz komore baterii pilota i wiéz baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci.
Okreslona biegunowos¢ (+/-) jest oznaczona w komorze baterii.

]
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. Podtaczanie gtosnika:

-  Skrec¢ konce kabla gtosnikowego tak, aby nie wystawaly zadne pasma.

=  Przypadkowe pomylenie biegunéw powoduje nienaturalne dzwigki i niejasng lokalizacje
zrodta dzwieku. W takim przypadku popraw biegunowos¢ kabla.

* Nastepnie nalezy podtgczyé przewdd sieciowy do urzgdzenia i do gniazdka sieciowego.
4.3 DAB + / FM podtaczenie anteny
1. . Podigcz antene przewodowa do gniazda [FM ANTENNA 75Q).
2. Znajdz miejsce, w ktorym uzyskasz najlepszy odbior.
3. Zamocuj antene

Antena dostarczona z systemem jest prostg anteng przewodowg. Zaleca sie stosowanie anteny zewnetrznej
(dostepnej w sprzedazy) w celu uzyskania stabilnego odbioru sygnatu.

Odbiér stacji radiowych z sieci kablowej nie moze by¢ zagwarantowany.
4.4 Podiaczenia sieciowe

Aby odbiera¢ radio internetowe, radio musi by¢ zintegrowane z siecig. W tym celu router musi by¢
wigczony i podtgczony do Internetu. Upewnij sie, ze potgczenie WLAN routera jest aktywne. Mozesz
réwniez zapoznac sie z instrukcjg obstugi routera



4.5 Wlaczanie/wytaczanie (tryb gotowosci)

Nacisnij przycisk <STANDBY> na pilocie lub na urzagdzeniu, aby wtgczy¢ radio. Nacisnij przycisk ponownie, aby
przetgczy¢ urzadzenie w tryb gotowosci.

Aby catkowicie je wylgczyé, odtgcz je od zasilania.

4.6 Nawigacja menu
Mozesz poruszac sie po menu, naciskajac przyciski <Up/Down/Left/Right> na pilocie. Jednokrotne
nacisniecie przycisku <OK> potwierdza wybér. Te kroki operacyjne mozna réwniez wykona¢ na
urzadzeniu za pomocg pokretet <SELECT> i <VOLUME>. Nacisniecie <VOL- UME> wywotuje menu
zwigzane ze zrédtem, mozesz dokona¢ wyboru i potwierdzi¢ go za pomocg <SELECT>. Naciskajac
pokretto <VOLUME> mozesz cofng¢ sie o krok w menu.
O ile nie okreslono inaczej, niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do uzywania pilota do ustawiania
funkcii.

4.7 Wprowadzanie hasel, wyszukiwanie tekstu etc.
Uzyj <Up/Down/Left/Right>, aby wybra¢ odpowiednie cyfry i/lub litery indywidualnie i potwierdz
wybdr, naciskajgc <OK>. Aby poprawi¢ btedny wpis, przejdz do pola <BKSP> i potwierdz przyciskiem
<OK> na pilocie. Spowoduje to usunigcie ostatniego wpisu. Uzyj pola ,CANCEL”, aby catkowicie
anulowaé wpis. Jesli wybor jest kompletny, przejdz do pola ,OK” i potwierdz wybér, naciskajgc
przycisk <OK>. Mozesz to réwniez zrobi¢ bezposrednio na urzgdzeniu. W tym celu uzyj pokretet
<SELECT> i <VOLUME>.

4.8 Dostosowanie gtosnosci wyciszenie "Mute"
Mozesz regulowac gtosnosé, naciskajgc przyciski <VOL+> i <VOL-> na pilocie lub obracajac pokretto
<VOLUME> na urzadzeniu. Naci$niecie przycisku <MUTE> wycisza radio. Kolejne naci$niecie
przycisku przywraca oryginalng gto$nosc.

4.9 Dodatkowe informacje

Wielokrotne naciskanie przycisku <INFO>, w zaleznosci od zrodta i stacji, moze spowodowac
wys$wietlenie dodatkowych informacji:

* Opis

» Nazwa stacji, biezgcy program, zawartos¢, tematy itp.

* Gatunek

» Wyswietlany jest styl programu (gatunek) stacji.

» Poziom sygnatu i btad sygnatu

» Szybkos¢ transmisji

* Informacje o kanale

« Dzisiejsza data i aktualny czas

W trybach ,Radio FM” i ,DAB + Radio cyfrowe” informacje o sile odbioru, trybie stereo, sygnale
RDS (tylko FM) i pamieci ustawien wstepnych sg dostepne na dolnej prawej krawedzi wyswietlacza.
Jesli odpowiedni wyswietlacz jest niedostepny, informacje nie sg dostepne.

4.10 Kreator konfiguracji

Podczas pierwszego uruchomienia Kreator konfiguracji uruchamia sie automatycznie. Kreator
konfiguracji dziata w jezyku angielskim.

Mozesz pomingc¢ kreatora i wywota¢ go ponownie pozniej w jezyku niemieckim.
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4.10 Ustawianie jezyka menu
Przy pierwszym uruchomieniu wyswietlane sg wszystkie dostepne jezyki menu. Wybierz zadany jezyk
za pomoca przycisku <UP/DOWN> i potwierdz za pomocg <OK>.

4.11 Uruchomienie kreatora instalacji
Aby uzyskac proste i szybkie poczgtkowe uruchomienie (ustawienie czasu i daty, skonfigurowanie
potgczenia internetowego itp.), zalecamy uruchomienie kreatora konfiguracji. Aby to zrobi¢, wybierz
,TAK”. Jesli chcesz poming¢ kreatora konfiguraciji, wybierz ,NIE”.
Wszystkie ustawienia wprowadzone za pomocg kreatora konfiguracji mozna pdzniej wprowadzi¢
indywidualnie za pomocg ustawien systemowych. Alternatywnie kreatora konfiguracji mozna
uruchomi¢ ponownie w dowolnym momencie. Nastepnie wybierz ,TAK” lub ,NIE”, aby uruchomi¢
kreatora konfiguracji automatycznie lub nie uruchamia¢ go przy nastepnym uruchomieniu radia.
Nastepnie znajdujesz sie w menu gtéwnym.

» Data/Godzina

Format 12/24-godzinny

» Automatyczna aktualizacja (czas i data)

Aktualizacja z DAB lub FM (zalecane)

W przypadku automatycznych aktualizacji za posrednictwem sieci radiowej FM/DAB/DAB + czas i
data sg dostarczane przez nadawcéw. Podczas regulacji za posrednictwem tych Zrédet czas jest
ustawiany poprawnie nawet po awarii zasilania. Oznacza to, ze mozna réwniez przestrzegac
ustawionych godzin budzenia.

* Aktualizacja z NET

Po wybraniu tej opcji czas i data sg ustawiane automatycznie za posrednictwem potgczenia
internetowego. Ponadto mozna dostosowac strefe czasowa i czas letni/zimowy.

* Brak aktualizacji

Czas i date nalezy ustawic recznie.

« Zachowaj potgczenie sieciowe

Konfiguracja sieci jest oméwiona bardziej szczegétowo w sekcji ,Ustawienia systemowe”.

4.12 Manu gtéwne

Menu gtéwne zawiera rézne zrodta dzwieku i opcje ustawien:
+ Radio internetowe

» Podcasty

* Spotify

* DAB

*FM

+CD

+ USB

* Bluetooth

» Wejscie optyczne

* Wejscie liniowe

» Sen

» Alarmy

» Ustawienia systemu

Po wybraniu zrédta dzwieku nacisnij przycisk <MENU> na pilocie lub <VOLUME>
na urzadzeniu i wybierz ,Menu gtéwne”.
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5. Radio internetowe

Internetowe radio oferuje ogromny wybor réznych ofert na calym swiecie. Mozesz wybiera¢
stacje na wiele sposobéw. Aby to zrobi¢, wybierz ,Internet radio”.
5.1 Wyszukiwanie stacji radiowych
Radio oferuje rézne opcje wyszukiwania zgdanej staciji.
Poruszaj sie po elementach menu i opcjach. Po znalezieniu zadanej stacji potwierdz swoj wybor
przyciskiem <OK>. Odtwarzanie radia internetowego mozna zatrzymaé, naciskajac przycisk
<PLAY/PAUSE> na pilocie. Kolejne nacisnigcie przycisku ponownie wczytuje stacje.

5.1.1 Wyszukaj kraje i regiony

Aby wyszukac stacje z okreslonych kontynentow, krajow i regionéw, nacisnij przycisk <Menu>, aby
wywotaé ,Liste stacji”. Potwierdz wybor.

Wybierz menu ,Lokalizacja”, aby wybra¢ kraj lub region.

5.1.2 Wyszukiwanie wedtug gatunku

Aby wyszukac¢ stacje o okreslonych stylach muzycznych lub tematach, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

Nacisnij przycisk <Menu>, aby wywotac¢ ,Liste stacji”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu
,Odkryj”. Po potwierdzeniu mozesz dalej zawezi¢ wyszukiwanie wedtug pochodzenia lub jezyka
stacji.

5.1.3 Wyszukiwanie po nazwie

Jesli znasz nazwe zadanej stacji, mozesz wyszukac jg konkretnie:

Nacisnij przycisk <Menu>, aby wywota¢ ,Liste stacji’. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu
~Szukaj”. Wprowadz catg lub cze$é nazwy stacji w masce wprowadzania i wybierz pole ,OK”, aby
rozpoczg¢ wyszukiwanie. Otrzymasz liste wszystkich staciji, ktorych nazwy zawierajg tekst, ktérego
szukasz.

5.1.4 Stacje popularne

Mozesz znalez¢ wybor najpopularniejszych stacji w nastepujgcy sposob:

Nacisnij przycisk <Menu>, aby wywota¢ ,Liste stacji”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu
LPopularne” i wybierz Zgdang stacje.

5.1.5 Stacje lokalne

Aby wyszukac stacje z kraju, w ktérym znajduje sie radio, wykonaj nastepujace czynnosci:

Nacisnij przycisk <Menu>, aby wywotac ,Liste stacji”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do menu z
nazwa kraju, w ktérym znajduje sie radio (np. ,UK”).

W ramach tego lokalnego limitu mozesz réwniez wyszukiwac¢ stacje gatunkowe, lokalne lub popularne.

5.2 5.2 Ulubione (lokalizacje pamieci)

Dostepnych jest 40 lokalizacji pamiegci (ulubionych) do przechowywania ulubionych stacji.
Mozesz przypisa¢ te ulubione stacje do zrodet ,radio internetowe” i ,podcasty”. Aby wywotac
zapisane stacje, naci$nij krétko przycisk <PROG/FAV> na pilocie i wybierz zgdang lokalizacje
pamieci za pomocg przycisku <UP/DOWN>. Aby zatadowa¢ stacje, naci$nij <OK>.
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5.2.1 Zapisywanie stacji za pomoca pilota:

Lokalizacje pamigeci 1-10 mozna przypisa¢ za pomoca przyciskéw numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdang stacje i nacisnij i przytrzymaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Preset stored”. Lokalizacje pamieci mozna teraz wywotac, naciskajgc
krétko przycisk pilota.

5.2.2 Zapisywanie stacji w lokalizacjach pamigci 11 - 40:

Wybierz zgdang stacje i nacisnij i przytrzymaj przycisk <PROG/FAV> na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Save Preset.” (Zapisz zaprogramowane). Teraz wybierz lokalizacje
pamieci z listy pamigci stacji i potwierdz wybor przyciskiem <OK>. Na wyswietlaczu pojawi sie
JPreset saved” (Zapisane zaprogramowane). Listy stacji mozna tatwo wywotac, krotko naciskajac
przycisk <PROG/FAV> na pilocie. Uzyj przyciskow <UP/DOWN>, aby wybrac stacje i nacisnij
<OK>, aby potwierdzi¢.

Uwaga: Lokalizacji pamieci nie mozna usung¢, mozna je jedynie nadpisa¢ innymi stacjami.

6. Podcasty

Podcasty to dostepne artykuty na rézne tematy, np. audycje informacyjne, wiadomosci i wiele
innych. Podobnie jak w przypadku radia internetowego, tutaj mozesz filtrowac podcasty lub
wyszukiwac¢ podcasty w catej bazie danych. Aby to zrobi¢, wybierz zrédto ,Podcasty” w menu
gtébwnym.

6.1 Wyszukiwanie podcastéow

Radio oferuje rézne opcje wyszukiwania podcastéow. Poruszaj sie po elementach menu i opcjach.
Po znalezieniu podcastu, ktérego szukasz, potwierdz swoj wybor przyciskiem <OK>. Odtwarzanie
podcastéw mozna wstrzymac i wznowi¢, naciskajac przycisk <PLAY/PAUSE>

na pilocie. Naciskajac i przytrzymujgc <SKIP TRACK>, mozesz przewija¢ podcast do przodu i do
tytu z coraz wieksza predkoscia (maks. 32 razy). Krétkie nacisniecie przycisku <SKIP TRACK
BACK- WARDS> umozliwia przejécie do poczatku podcastu.

6.1.1 Wyszukaj kraje i regiony

Aby wyszukac podcasty z okreslonych kontynentdw, krajow i regiondw, nacisnij przycisk <MENU>,
aby wywotac ,Liste podcastow”. Potwierdz wybor.

Wybierz menu ,Lokalizacja”, aby wybrac¢ kraj lub region

6.1.2 Wyszukiwanie wedtug gatunku

Aby znalez¢ podcasty o okreslonej tresci lub tematyce, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU>, aby wywota¢ ,Liste podcastow”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do
menu ,,Odkryj”. Po potwierdzeniu mozesz dalej zawezi¢ wyszukiwanie wedtug pochodzenia lub
jezyka podcastow.

6.1.3 Wyszukiwanie po nazwie

Jesli znasz nazwe podcastu, ktérego szukasz, mozesz go wyszukac:

Nacisnij przycisk <MENU>, aby wywotac¢ ,Liste podcastow”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do
menu ,Szukaj’. Wprowadz catg nazwe podcastu lub jej czes¢ w masce wprowadzania i wybierz
pole ,OK”, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie. Otrzymasz liste wszystkich podcastéw lub odcinkow,
ktérych nazwy zawierajg tekst, ktérego szukasz..
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6.1.4 Popularne podcasty

Aby wyszuka¢ popularne podcasty z kraju, w ktérym znajduje sie radio, wykonaj nastepujace
Cczynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU>, aby wywotac¢ ,Liste podcastéw”. Po potwierdzeniu wyboru przejdz do
menu z nazwg kraju biezacej lokalizacji (np. ,UK”). W ramach tego lokalnego limitu mozesz
réwniez wyszukiwac gatunki, lokalne lub popularne podcasty.

6.2 Ulubione (lokalizacje pamieci)

Dostepnych jest 40 miejsc do przechowywania (ulubione) do przechowywania podcastow.
Mozesz przypisa¢ te ulubione do stacji ze zrédet ,Radio internetowe” i ,Podcasty”. Aby wywotac
zapisane stacje, nacisnij krétko przycisk <PROG/FAV> na pilocie i wybierz zgdang lokalizacje
pamieci za pomoca przycisku <UP/DOWN>. Aby zatadowac stacje, nacisnij <OK>.ect the
desired memory location with the <UP/DOWN> button. To load the station, press <OK>.

6.2.1 Zapisywanie podcastow za pomocg pilota:

Lokalizacje pamieci 1-10 mozna przypisa¢ za pomocg przyciskdbw numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdany podcast i nacisnij i przytrzymaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Preset stored”. Lokalizacje pamieci mozna teraz wywota¢, naciskajac
krotko przycisk pilota.

6.2.2 Zapisywanie podcastow w lokalizacjach pamieci 11 - 40:

Wybierz zgdany podcast i nacisnij i przytrzymaj przycisk <PROG/FAV> na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Save Preset.” (Zapisz ustawienie wstepne). Teraz wybierz lokalizacje
pamieci z listy pamieci stacji i potwierdz wybér przyciskiem <OK>. Na wyswietlaczu pojawi sie
JPreset saved” (Zapisano ustawienie wstepne). Listy stacji mozna tatwo wywotaé, krétko naciskajgc
przycisk <PROG/FAV> na pilocie. Uzyj przyciskow <UP/DOWN>, aby wybrac stacje i nacisnij
<OK>, aby potwierdzi¢.

Uwaga: Lokalizacji pamigci nie mozna usungé, mozna je jedynie nadpisac innymi stacjami.

7. Spotify

Uzyj telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. Przejdz na spotify.com/connect, aby
dowiedzie¢ sie, jak to zrobi¢.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich, ktére mozna znalez¢ tutaj:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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8. Odtwarzacz CD

Mozesz uzy¢ tego zrodta do odtwarzania ptyt audio CD i MP3 CD. Aby to zrobi¢, wybierz zrédto ,CD”
w menu gléwnym. Otworz tacke CD, naciskajac przycisk <EJECT> na jednostce gtownej lub na
pilocie. Wtéz ptyte CD i zamknij tacke, naciskajgc <EJECT>. Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie od pierwszego utworu na ptycie CD. Mozesz krétko odtworzy¢ utwory na ptycie CD,
naciskajgc przycisk <INTRO> na pilocie przez 2 sekundy. Ponowne naci$niecie przycisku konczy te
funkcje. Mozesz bezposrednio wybiera¢ poszczegolne utwory, uzywajgc przyciskow numerycznych na
pilocie.

W przypadku ptyt audio CD informacje o liczbie utworéw i catkowitym czasie odtwarzania sg
wyswietlane w nastepujgcy sposob:

TXX  XXIXX

Pierwszy blok numeryczny oznacza liczbe utwordéw, a drugi catkowity czas odtwarzania ptyty CD.

8.1 Odtwarzanie MP3

Pliki mozna wybiera¢ za pomocg przyciskow <UP/DOWN>. Za pomocg przyciskow <PLAY/PAUSE>
odtwarzanie jest wstrzymywane i kontynuowane. Poprzez ciggte naciskanie przyciskéw <SKIP TRACK>
mozna przewija¢ do przodu i do tylu w obrebie utworu z rosnaca predkoscia. Krotkie nacisniecie
przycisku <SKIP TRACK BACKWARD> przenosi do poczatku utworu lub do poprzedniego utworu.

W przypadku ptyt CD zawierajacych pliki MP3 liczba dostepnych folderéw i plikow jest wyswietlana w
nastepujacy sposob:

Fxx TXXX

Liczba za ,F” oznacza liczbe folderéw, a drugi blok liczb oznacza catkowitg liczbe plikow ,T”

8.2 Powtarzanie i odtwarzanie losowe
Aby odtwarza¢ utwory z ptyty CD lub pliki MP3 w folderze w kolejnosci losowej lub powtérzy¢
odtwarzanie plikéw, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz opcje ,Powtérz” i/lub ,Losowo”. Funkcje sg wigczane lub
wylgczane za pomocg przycisku <OK>. Alternatywnie mozesz réwniez uzy¢ przycisku
<SHUFFLE/REPEAT> na pilocie.

Powtarzajace sie nacisniecia aktywuja nastepujgce funkcje:

Nacisnij raz: Powtorz utwoér/nacisnij dwa razy: Powtérz folder (tylko z MP3)
Nacisnij trzy razy: Powtérz wszystko/nacisnij cztery razy: Odtwarzanie losowe/naciénij 5 razy: Wytgcz
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9. Odtwarzacz USB

Mozesz uzy¢ tego zrodta do odtwarzania plikow MP3 (16 bit/48 kHz) z pamieci USB. Aby to zrobic,
wybierz zrédto ,USB” w menu gtéwnym.

9.1 Odtwarzanie plikow MP3

Pliki mozna wybiera¢ za pomoca przyciskow <UP/DOWN>. Za pomocg przyciskow <PLAY/PAUSE>
odtwarzanie jest wstrzymywane i kontynuowane. Poprzez ciggte naciskanie przyciskéw <SKIP
TRACK> mozna przewija¢ do przodu i do tytu w obrebie utworu z rosngca predkoscia. Krétkie
nacisniecie przycisku <SKIP TRACK BACKWARD> przenosi do poczgtku utworu lub do
poprzedniego utworu.

9.2 Powtarzanie i odtwarzanie losowe

TAby odtwarzac¢ pliki MP3 w folderze w losowych rzedach lub powtorzy¢ odtwarzanie plikow, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz ,Powtorz” i/lub ,Losowo”. Funkcje sg wiaczane lub wytaczane za
pomocg przycisku <OK>. Alternatywnie mozesz réowniez uzy¢ przycisku <SHUFFLE/REPEAT> na
pilocie. Powtarzane nacisniecia aktywuja nastepujace funkcje:

Nacisnij raz: Powtérz utwér/nacisnij dwa razy: Powtorz folder

Nacisnij trzy razy: Powtdrz wszystko/nacisnij cztery razy: Odtwarzanie losowe/nacisnij 5 razy: Wytgczo

10. Radio DAB+

Aby odbiera¢ cyfrowe radio DAB+, przetacz sig na zrédto ,DAB Radio” w menu gtéwnym. Podczas
przetgczania po raz pierwszy uruchamiane jest automatyczne wyszukiwanie stacji. Na wyswietlaczu
pojawia sie ,Search”, a takze liczba dotychczas znalezionych stacji i odpowiadajacy jej pasek postepu.

10.1 Wyszukiwanie stacji

Aby wyszuka¢ stacje, ktére mozna odebra¢, mozesz rozpoczg¢ wyszukiwanie automatyczne. Aby
to zrobi¢, uzyj przycisku <MENU>, aby otworzy¢ menu i wybrac ,Skanuj”. Na wyswietlaczu pojawi
sie ,Skanowanie”, a takze liczba dotychczas znalezionych stacji i odpowiadajacy jej pasek postepu.
Stacje zostang nastepnie zapisane w kolejnosci alfabetyczne;j.

Stacje, ktére zostaty znalezione podczas poprzedniego wyszukiwania, ale obecnie nie mogg by¢
odebrane, sg wyswietlane na liscie stacji ze znakiem ,?” przed nazwa stacji.

10.2 Ustawienie reczne

Mozna réwniez recznie ustawi¢ zespoty. W tym celu nalezy uzy¢ przycisku <MENU>, aby wywota¢
menu i wybra¢ opcje ,Manual tune”. Nastepnie nalezy wybra¢ zadang stacje i potwierdzi¢ przyciskiem
<OK>. Teraz wyswietlane sg informacje o zespole i sile sygnatu. Kolejne nacisniecie przycisku <OK>
zapisuje odpowiednie stacje na liscie.

10.3 Lista stacji radiowych

Nacisnij przycisk <MENU> i potwierdz ,Liste stacji” przyciskiem <OK>. Uzyj przyciskow
<UP/DOWN?> lub pokretta <SELECT>, aby wybra¢ stacje i naci$nij <OK>, aby potwierdzi¢.
Urzadzenie rozpocznie odtwarzanie automatycznie.

Uwaga: Jakos¢ odbioru stacji zalezy od takich czynnikéw, jak pogoda, miejsce instalacji i

orientacja anteny. Jesli nie mozna odebra¢ stacji z listy stacji, zmien orientacje anteny lub
lokalizacje radia. Stacje, ktorych nie mozna juz odbiera¢, mozna usuna¢ z listy staciji.
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10.4 Usun stacje, ktérych nie mozna juz odbiera¢

Stacje, ktérych nie mozna juz odbiera¢, mozna usungc z listy. Aby to zrobi¢, nacisnij klawisz
<MENU> i wybierz opcje ,Prune invalid”. Wybierz opcje ,This delete all invalid stations,
continue?” (Usuwa wszystkie nieprawidtowe stacje, kontynuowac?), wybierz opcje ,TAK”, a te
stacje zostang usuniete. Wybranie opcji ,NIE” spowoduje powr6t do menu bez usuwania stacji.

10.5 Ulubione (lokalizacje pamieci)

19 Dostepnych jest 19 lokalizacji pamigci (ulubione) do przechowywania stacji DAB+. Aby
wywotac¢ zapisane stacje, nacisnij krotko przycisk <PROG/FAV> na pilocie i wybierz zgdang
lokalizacje pamieci za pomocg przycisku <UP/DOWN>. Aby zatadowac stacje, nacisnij <OK>.

10.5.1 Zapisywanie stacji DAB+ za pomoca pilota:

Lokalizacje pamigci 1-10 mozna przypisa¢ za pomoca przyciskow numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zadang stacje i nacisnij i przytrzymaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wys$wietlaczu pojawi sie ,Preset stored”. Lokalizacje pamieci mozna teraz wywota¢, naciskajac
krotko przycisk pilota.

10.5.2 Zapisywanie stacji DAB+ w lokalizacjach pamieci 11 - 20:

Wybierz zgdang stacjg i nacisnij i przytrzymaj przycisk <PROG/FAV> na pilocie, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,Save Preset.” (Zapisz zaprogramowane). Teraz wybierz lokalizacje pamieci z listy pamieci
stacji i potwierdz wybor przyciskiem <OK>. Na wyswietlaczu pojawi sie ,Preset saved” (Zapisane
zaprogramowane). Listy stacji mozna fatwo wywotac, krétko naciskajac przycisk <PROG/FAV> na
pilocie. Uzyj przyciskow <UP/DOWN>, aby wybra¢ stacje i nacisnij <OK>, aby potwierdzic¢.

Uwaga: Lokalizacji pamigci nie mozna usungé, mozna je jedynie nadpisac innymi stacjami.

10.6 DRC (Dynamic Range Control):
Niektore stacje DAB+ obstugujg DRC, co zmniejsza réznicg migdzy gtosnymi i cichymi tonami.
Mozliwe sg nastepujgce ustawienia:

DRC wysokie:
Silna kompresja réznych gtosnosci. Dynamika jest znacznie zmniejszona.

DRC niskie:
Staba kompresja bez duzej utraty dynamiki

DRC wytgczone:
Brak kompres;ji

Aby dokonac ustawien, wykonaj nastepujace czynnosci:
Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz ,DRC”. Ustawienia DRC mozna zmieni¢ w nastepujgcym

*9

menu. Biezgce ustawienie jest oznaczone ,*".
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11. FM Radio

Aby przetgczy¢ sie na odbior fal FM, wybierz ,FM RADIO” w menu gtéwnym.

11.1 Wyszukiwanie stacji radiowych

Mozesz automatycznie wyszukiwac stacje FM. Aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie
stacji, nacisnij przycisk

<OK> na pilocie, az proces sie rozpocznie. Wyszukiwanie zatrzymuje si¢ na nastepnej
znalezionej stacji, a radio zaczyna grac.

11.2 Ustawienia stacji radiowych

Mozesz uzy¢ tej funkcji, aby okresli¢, czy tylko stacje o silnym sygnale odbioru sg brane pod
uwage. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk <MENU>, i wybierz ,Ustawienie skanowania”. W
nastepnym menu ,Skanowanie stacji FM” mozesz teraz odpowiedzie¢ na pytanie , Tylko silne
stacje?” za pomoca ,TAK” lub ,NIE”. Biezgce ustawienie jest oznaczone ,*”.

11.3 Ustawienia audio

W przypadku stacji o stabym odbiorze, niewielkg poprawe jako$ci mozna uzyskac, przetgczajac sie
na odbior mono. Aby to zrobi¢, nacis$nij przycisk <MENU> i wybierz ,Ustawienia audio”. W
nastepujacym menu ,Staby odbiér FM” mozesz teraz odpowiedzie¢ na pytanie ,Stuchac tylko w

*9

mono?”, uzywajac ,TAK” lub ,NIE”. Biezace ustawienie jest oznaczone symbolem ,*”.

11.4 Automatyczne wstepne ustawianie

Ta funkcja uruchamia automatyczne wyszukiwanie stacji i zapisuje wszystkie znalezione stacje w pamigci
stacji. Nastepnie mozna je wywota¢ zgodnie z opisem w punkcie 11.5. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk
<MENU> i wybierz opcje ,Auto preset’. Wybierz opcje ,TAK” lub ,NIE” w nastepnym menu
~Wyszukiwanie i preset”. Biezgce ustawienie jest oznaczone symbolem ,*”.or ‘NO’ in the subse- quent
‘Search and preset’ menu. The current setting is indicated by .

11.5 Ulubione (lokalizacje pamieci)

Dostepnych jest 20 lokalizacji pamieci (ulubione) do przechowywania stacji FM. Aby przywotaé zapisane
stacje, nacisnij krétko przycisk <PROG/FAV> na pilocie i wybierz zgdang lokalizacje pamieci za pomoca
przycisku <UP/DOWN>. Aby zatadowac¢ stacje, nacisnij <OK>.

11.5.1 Zapisywanie stacji FM za pomoca pilota:

Lokalizacje pamigci 1-10 mozna przypisa¢ za pomoca przyciskéw numerycznych na pilocie. Aby
to zrobi¢, wybierz zgdang stacje i nacisnij i przytrzymaj przycisk numeryczny na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Preset stored”. Lokalizacje pamigci mozna teraz wywota¢, naciskajac
krotko przycisk pilota.

11.5.2 Zapisywanie stacji FM w komérkach pamieci 11 - 20:

Wybierz zgdang stacje i nacisnij i przytrzymaj przycisk <PROG/FAV> na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie ,Save Preset.” (Zapisz ustawienie wstepne). Teraz wybierz lokalizacje
pamieci z listy pamieci stacji i potwierdz wybor przyciskiem <OK>. Na wyswietlaczu pojawi sie
,Preset saved” (Zapisano ustawienie wstepne). Listy stacji mozna tatwo wywotac, krétko
naciskajgc przycisk <PROG/FAV> na pilocie. Uzyj przyciskow <UP/DOWN>, aby wybrac¢ stacje i
nacisnij <OK>, aby potwierdzi¢.

Uwaga: Lokalizacji pamigci nie mozna usungé¢, mozna je jedynie nadpisac innymi stacjami.
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12. Bluetooth

Funkcja BLUETOOTH umozliwia bezprzewodowa transmisje plikéw muzycznych
(strumieniowanie audio) do radia. Mozna sparowa¢ smartfony, tablety lub podobne urzgdzenia.
W tym celu wybierz zrédto ,Bluetooth Audio” w menu gtéwnym.

12.1 Pierwsze parowanie urzadzen BLUETOOTH (parowanie)

Upewnij sie, ze urzadzenie koncowe, ktére ma zostac¢ sparowane, jest wigczone, a BLUETOOTH
jest aktywowany. Wybierz zrodto ,Bluetooth Audio” w menu gtéwnym. Na wyswietlaczu pojawi sie
,Bluetooth Discoverable”. Teraz otworz ustawienia BLUETOOTH na urzgdzeniu korcowym, ktére
ma zosta¢ sparowane, i rozpocznij wyszukiwanie dostepnych urzadzen BLUETOOTH. Wybierz ,M-
9500S” i rozpocznij proces parowania. Po pomysinym sparowaniu na wyswietlaczu pojawi sie
LConnected”. Teraz odtwarzaniem muzyki mozna sterowac za pomocg terminala. Aby to zrobic¢, uzyj
wybranej aplikacji muzycznej.

Podstawowe operacje odtwarzania/pauzy i przeskakiwania do przodu/do tytu sg mozliwe za pomoca
odpowiednich przyciskdéw na pilocie.

Uwaga: niektore urzgdzenia koncowe wymagajg kodu PIN podczas taczenia, a nastepnie wprowadz
,0000”.

12.2 Automatyczne potaczenie po przeprowadzeniu parowania

Jesli zrédto przetacza sie na ,Bluetooth Audio” lub radio jest wylaczone, potgczenie BLUETOOTH
jest roztgczane. Jesli radio jest ponownie wigczone lub przetgczone z powrotem na zrédto
,Bluetooth Audio”, potgczenie jest nawigzywane automatycznie.

Uwaga: Jesli automatyczne potgczenie nie jest mozliwe, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz ,View details”. Nastepnie otwdrz ,Paired Device List”, aby
wybrac¢ i sparowac zgdane urzadzenie koncowe. Nacisnij przycisk <OK>, aby nawigzaé potgczenie,
a na wyswietlaczu na krétko pojawi sie ,Connected”.

12.3 Sparuj inne urzadzenie

Aby podtgczy¢ inne urzgdzenie koncowe do radia, nacisnij przycisk <MENU> i wybierz

LKonfiguracja Bluetooth”. Spowoduje to roztgczenie biezgcego potaczenia.

Teraz postepuj tak samo, jak przy pierwszym podigczeniu urzgdzenia koncowego. Nastepnie to
urzadzenie koncowe zostanie réwniez zapisane na liscie sparowanych urzgdzen i mozna je wybrac za
pomocg odpowiedniego menu (patrz powyzej). Mozna zapisaé maksymalnie 8 urzadzen.

12.4 Przerywanie potaczenia BLUETOOTH

Jesli chcesz przerwac potgczenie ze sparowanym urzgadzeniem, nacisnij przycisk <BT PAIR> na
pilocie. Radio przetgczy sie z powrotem w tryb parowania.
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13. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

13.1 Wejscie optyczne

Cyfrowe sygnaty audio z urzadzen zewnetrznych, np. TV, odtwarzacza BLURAY itp. mozna odtwarza¢
za pomoca tego wejscia. Potaczenie odbywa sie za pomoca dostepnego w sprzedazy optycznego
kabla audio ze ztgczem Toslink. Aby odtworzy¢, wybierz zrédto ,Optical In” w menu gtéwnym.

13.2 Subwoofer
Aktywny subwoofer mozna podtaczy¢ do ztgcza ,SUB” z tytu urzgdzenia. Nalezy kontrolowac
czestotliwo$c¢ przejsciowa i poziom bazowy subwoofera.

13.3 Stuchawki
Uzyj dostepnego w sprzedazy zestawu stuchawkowego z wtyczka jack 3,5. Aby zapobiec mozliwemu
uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj przy duzej gtosnosci przez dtugi czas.

14. Funkcja drzemki

Za pomoca tej funkcji mozesz automatycznie przetgczy¢ radio w tryb czuwania po uptywie
okreslonego czasu. Mozesz wybra¢ pomiedzy 15, 30, 45 lub 60 minutami, ,Sleep OFF” usuwa
poprzednio ustawiony okres czasu. Aby to zrobi¢, naci$nij przycisk <MENU>, gdy wybrane jest
zrédio dzwieku i wybierz ,Main menu”. Uzyj <UP> lub <DOWN>, aby porusza¢ sie po menu i
wybrac¢ ,Sleep”. Uzyj klawiszy <UP> lub

<DOWN> w menu ,Set sleep time”, aby wybra¢ zgdany okres czasu i potwierdz klawiszem
<OK>. Wyjdz z menu ponownie za pomocg przycisku <MENU>.

Pozostaly czas jest wyswietlany w lewym dolnym rogu wyswietlacza, a minuty sg wyswietlane
wstecz.

15. Funkcja budzika

To radio ma 2 indywidualnie regulowane czasy alarmu. Nacisnij przycisk <ALARM> na pilocie i
wybierz ,Alarm 1” lub ,Alarm 2”, aby dokona¢ ustawien. Alternatywnie mozesz réwniez wywota¢
budzik z menu gtéwnego. W trybie czuwania zapisane budziki przycisku <ALARM> mozna
aktywowac i dezaktywowac¢. Dostepne sg nastepujgce opcje programowania budzika:

15.1 Wiacz:

Wybierz tutaj, w ktére dni alarm ma by¢ aktywowany. Dostepne s3g nastepujace opcje:
Whyt./Codziennie/Raz/Weekendy/Dni robocze

Wybierz ,Wyt.”, aby dezaktywowac¢ aktywowany budzik.

Po wybraniu opcji ,Raz” zostaniesz bezposrednio poproszony o podanie danych i godziny alarmu.
Wybierz liczby za pomocg przyciskéw <UP> lub <DOWN> i potwierdz przyciskiem <OK>.

15.2 Czas:

Najpierw ustaw godziny za pomoca przyciskéw <UP> lub <DOWN>, a nastepnie minuty po
nacisnieciu przycisku <OK>
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15.3 Tryb:

Tutaj ustawiasz zrédio dzwieku, ktérym chcesz sie obudzi¢. Dostepne sg nastepujgce opcje:
Buzzer/Radio internetowe/DAB/FM/CD

15.4 15.4 Ustawienia wstepne:
Tutaj okreslono stacje, ktorg nalezy sie obudzi¢. Tutaj dostepna jest ostatnio stuchana stacja lub
stacje zapisane w ulubionych. Nie dotyczy trybu brzeczyka, CD, USB.

15.5 Czas trwania:
Ustaw tutaj pozgdany czas trwania alarmu. Mozesz wybra¢ pomiedzy 15, 30, 45, 60, 90 lub 120
minutami.

15.6 Gtosnos¢:
Ustaw tutaj zadang gtosnos¢ alarmu.

15.7 Zapisz:

Po dokonaniu wszystkich ustawien nacisnij przycisk <OK>, aby zapisa¢ ustawienia.

Aktywny budzik jest wySwietlany z symbolem alarmu i numerem aktywnego budzika w lewym dolnym
rogu wyswietlacza. W trybie czuwania mozesz rowniez zobaczy¢ ustawiony czas alarmu.

15.8 Wyltaczanie budzika po przebudzeniu

Aby wytgczy¢ budzik do nastepnego cyklu alarmu, nacisnij przycisk <STANDBY> na urzadzeniu lub
na pilocie. Na wyswietlaczu na krotko pojawi sie¢ komunikat ,Alarm off”. Nacisnij przycisk <OK>, jesli
chcesz przerwac funkcje alarmu tylko na kilka minut (drzemka). Mozesz ustawi¢ opdznienie alarmu,
naciskajgc przycisk w krokach 5, 10, 15 i 30 minut i przedtuzac je wielokrotnie. Po krotkim czasie
radio automatycznie przetaczy sie z powrotem w tryb ,Standby”, a czas pozostaty do ponownego
wybudzenia zostanie wyswietlony obok migajgcego symbolu alarmu.

Uwaga: Zapisane czasy budzenia sg zachowywane w przypadku awarii zasilania.

16. Ustawienia systemowe

W ustawieniach systemowych mozesz zmieni¢ ustawienia radia i wyswietli¢ wazne informacje
o radiu.

16.1 Equalizer
Za pomoca korektora mozesz dostosowac¢ dzwiek radia do swoich upodoban. W tym celu mozesz
wybra¢ sposrod wstepnie skonfigurowanych ustawien. Postepuj w nastepujacy sposoéb:

Nacisnij przycisk <MENU> i wybierz ,Ustawienia systemowe”, a nastepnie ,Korektor”. Mozesz
wybrac¢ profil dzwieku za pomoca przyciskdw <UP> lub <DOWN>, a nastepnie potwierdzi¢ za
pomocg <OK>. Dostepne sg nastepujace profile:

Mocny/Czysty/Jasny/Ciepty/Zréownowazony

Dzwiek mozna réwniez dostosowaé do gustu za pomoca pokretet <BASS> i <TREBLE>.

16.1.1 Jakos¢ strumienia audio

Wybierz pozadany poziom jakosci dzwigku (niski, normalny lub wysoki) dla dostepnej ustugi
przesytania strumieniowego. Rzeczywista szybkos$¢ transmisji dla kazdego poziomu zalezy od
uzywanej ustugi.
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16.2 Ustawienia sieciowe

16.2.1 Kreator sieci

Asystent sieciowy pomaga potgczyc¢ radio z Internetem. Aby go wywotaé, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

Wybierz pozycje ,Sie¢” w menu ,Ustawienia systemowe”, a nastepnie potwierdz ,Kreator sieci”.
Radio rozpocznie teraz wyszukiwanie dostepnych potgczen WLAN, a nastepnie wyswietli ich liste.
Rozne sieci mozna wybra¢ za pomocg przyciskow <UP> lub <DOWN?> i pokretta <SELECT>. Na
koncu listy znajduje sie opcja wyboru ,[Rescan]” lub ,[Manual config]”.

16.2.2 Potaczenie sieci bezprzewodowej (WLAN)

W zaleznosci od sieci masz kilka opcji do wyboru, aby potgczy¢ sie z siecig. Sieci obstugujgce
potgczenie WPS (Wi-Fi Protected Setup) sg oznaczone na liscie poprzednim oznaczeniem ,[WPS
...]”. Inne potaczenia to otwarte sieci lub potgczenia chronione metodg PSK = kluczem wstepnie
udostepnionym (wczesniej uzgodnionym kluczem).

Uwaga: Aktywne potaczenie sieciowe jest oznaczone biatym symbolem w prawym dolnym rogu
wyswietlacza. Jesli zadne potgczenie nie jest aktywne, ten symbol jest przekreslony na czerwono.

16.2.3 WPS/PSK/Otworz potaczenie

Potgczenie WPS umozliwia podtgczenie radia do sieci w prosty, ale chroniony sposéb. Dostepne sg
dwie opcje. Nawigzanie potgczenia za pomocg PBC = Push-Button-Configuration (konfiguracja za
naci$nieciem przycisku) lub za pomocg procedury PIN, w ktdrej interfejs sieciowy routera prosi o
wprowadzenie losowo wygenerowanej sekwencji cyfr.A

16.2.4 Konfiguracja za pomoca PBC

Wybierz zgdang sie¢ ,[WPS ...]". Nastepnie wybierz opcje ,Nacisnij przycisk” z ,Menu WPS” i
potwierdz. Teraz naci$nij przycisk WPS na routerze lub punkcie dostepowym (AP). Zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi routera lub punktu dostepowego, aby uzyska¢ doktadng procedure.
Alternatywnie proces mozna réwniez rozpocza¢ w menu ,Ustawienia internetowe” w ,Strukturze
sieci WLAN PBC”. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

16.2.5 Konfiguracja za pomoca kodu PIN

Wybierz zgdang sie¢ ,[WPS ...]". Nastepnie uzyj ,menu WPS”, aby wybra¢ i potwierdzi¢ opcje
,PIN”. Radio generuje teraz 8-cyfrowy kod, ktéry nalezy potwierdzi¢ przyciskiem <OK>, a
nastepnie wprowadzi¢ numer za pomocg interfejsu uzytkownika routera lub punktu dostepowego.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcjg routera lub punktu dostepowego.

16.2.6 Pomin WPS/Konfiguracje za pomocg PSK (klucza wspétdzielonego)
Wybierz ,Skip WPS”, aby nawigza¢ potgczenie za pomocg klucza sieciowego. W przypadku sieci
bez obstugi WPS mozesz przejs$¢ bezposrednio do maski wprowadzania. Teraz wprowadz klucz i
potwierdz go przyciskiem ,,OK”. Jesli wpis jest poprawny, radio potaczy sie z Twojg siecig i nawigze
potgczenie z Internetem.

16.2.7 Otwoérz potaczenie
Zalecamy, aby nie tgczy¢ sie z otwartg siecia. Jesli wybrana sie¢ nie jest szyfrowana, mozesz to
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>. Nastepnie potagczenie internetowe zostanie nawigzane.
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16.2.8 Reczna konfiguracja polgczenia sieciowego

Jesli DHCP jest aktywne, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Wybierz menu ,Sie¢” -> ,Ustawienia reczne” -> ,Bezprzewodowe” -> ,Wtacz DHCP”. Nastepnie wprowadz
petny SSID (nazwe sieci) i potwierdz go przyciskiem ,OK”. Teraz wybierz odpowiednig metode szyfrowania.
Sprawdz konfiguracje routera lub punktu dostepowego. W zalezno$ci od wybranej metody, klucz sieciowy jest
teraz wprowadzany i potwierdzany przyciskiem ,0K”.

16.2.9 Jesli protokot DHCP jest nieaktywny, wykonaj nastepujgce czynnosci:
Wybierz menu ,Sie¢” -> ,Ustawienia reczne” -> ,Bezprzewodowe” -> ,DHCP wylgczone”. Teraz
wprowadz informacje dla ,Adresu IP”, ,Maski podsieci’, ,Adresu bramy”, ,Podstawowego DNS” i
,Dodatkowego DNS”. Warto$ci mozna ustawi¢ za pomocg <UP> lub <DOWN?> na pilocie lub pokretta
<SELECT>. Uzyj <OK>, <LEFT> lub <RIGHT>, aby wybra¢ indywidualny numer. Nastepnie postepu;j
zgodnie z opisem w ,DHCP wigczone”.

16.3 Pokaz ustawienia sieciowe

W tym menu znajdziesz wszystkie ustawienia aktualnie uzywanego profilu sieciowego. Aby to
zrobi¢, wybierz menu

+~Wyswietl ustawienia” w menu ,Sie¢”. Warto$ci mozna wyswietli¢ za pomocg przyciskow <UP> lub
<DOWN?> na pilocie lub pokretta <SELECT

16.4 Profil sieciowy

Tutaj mozesz zobaczy¢ liste profili sieciowych zapisanych w radiu. Jesli utworzytes kilka profili, wybierz
ten, ktory jest najblizszy odpowiedniemu routerowi lub punktowi dostepowemu.

Mozesz usung¢ profile sieciowe, ktdre nie sg juz potrzebne, naciskajac przycisk <UP> lub <DOWN>
na pilocie lub pokretto <SELECT>, aby wybra¢ profil do usuniecia i potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Aktywny profil sieciowy jest oznaczony ,*”.
Uwaga: Aktywnego profilu sieciowego nie mozna usunag.

16.5 Wyczys¢ ustawienia sieciowe
W tym menu mozesz usung¢ ustawienia sieciowe biezgcego profilu. Aby to zrobi¢, wybierz przycisk
,TAK” i potwierdz swoj wpis przyciskiem <OK>. Wybranie przycisku ,NIE” anuluje proces.

16.6 Utrzymuj potaczenie sieciowe

To menu stuzy do ustawienia, czy potgczenie WLAN z siecig ma by¢ utrzymywane w trybie
czuwania. Umozliwia to wigczenie radia za pomocg aplikacji UNDOK (patrz strona 26). Pobér
mocy w trybie czuwania jest nieco wyzszy w trybie sieciowym. Wybierz przycisk ,TAK” lub ,NIE”
dla ustawienia i potwierdz wpis za pomocg <OK>.
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17. Ustawienia czasu

Mozesz ustawi¢ ustawienia czasu i daty w menu ,Czas/Data”. Dostepne sg nastepujace opcje

17.1 Menu ,,Ustawienia czasu/daty”

Tutaj mozna recznie ustawi¢ czas i date. Wartosci mozna zmieni¢ za pomoca przycisku <UP> lub
<DOWN?> na pilocie lub pokretta <SELECT>. Uzyj przycisku <LEFT>, <RIGHT> lub <OK>, aby wybra¢
poszczegdlne bloki liczb i zapisa¢ wartosci.

17.2 Menu ,,Automatyczna aktualizacja”

Tutaj mozesz okresli¢ zrodto, z ktdrego czas i data majg by¢ aktualizowane. Dostepne sg
nastepujace opcje:

Aktualizacja z DAB: Czas i data sg aktualizowane przez DAB. Aktualizacja z FM: Czas i data sg
aktualizowane przez FM. Aktualizacja z sieci: Sie¢ aktualizuje czas i date. Brak aktualizacji: Czas i
data muszg by¢ ustawione recznie.

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona ,*".

17.3 Menu ,,Ustaw format”
W tym menu mozesz okresli¢, czy zegar ma by¢ wyswietlany w formacie 12- czy 24-godzinnym.
Wybierz za pomoca przycisku <Lewo> lub <Prawo>, potwierdzenie nastepuje za pomocg

*n

przycisku <OK>. Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona ,*”".

17.4 Menu ,,Ustaw strefe czasowg”

W tym menu mozesz okresli¢ zgdang strefe czasowg. Wybierz za pomocg przycisku <UP> lub
<DOWN>, potwierdzenie nastepuje za pomoca przycisku <OK>. Aktualnie wybrana strefa czasowa
jest oznaczona "*".

17.5 Menu ,,Czas letni”

Tutaj mozesz okresli¢ ustawienie czasu letniego/standardowego. Wybierz biezace ustawienie czasu
letniego za pomocg przycisku <LEFT> lub <RIGHT>, a nastgpnie potwierdz przyciskiem <OK>.
Biezace ustawienie jest oznaczone ,*”.

18. Jezyk

W menu ,Jezyk” mozesz ustawi¢ jezyk menu radia. Jesli uruchomite$ urzadzenie za pomocg
kreatora konfiguracji, jezyk urzadzenia zostat juz tam ustawiony. Aby wybrac¢ jezyk, uzyj przyciskow
<UP> |lub <DOWN> i potwierdz wybdr, naciskajgc przycisk <OK>. Alternatywnie, wyboru mozna
dokonac¢ réwniez za pomocg pokretta <SELECT>.

Dostepne sg nastepujace jezyki:

English, Cestina, Dansk, Nederlands, Suomi, Francais, Deutsch, Italiano, Norsk, Polski, Portugués,
Slovenska, Espariol, Svenska,
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19. Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby zresetowac radio do stanu fabrycznego, wybierz ,TAK” w menu ,Przywracanie ustawien
fabrycznych”. Uwaga: Wszystkie poprzednie ustawienia zostang usunigte.

Jesli wybierzesz ,NIE”, proces zostanie anulowany.

Uwaga: Upewnij sig, ze zresetowates radio do ustawien fabrycznych przed przekazaniem go dalej
(np. w celu sprzedazy, oddania lub wyrzucenia).

20. Aktualizacja oprogramowania

W tym menu mozesz sprawdzi¢, czy dla radia dostepna jest aktualizacja oprogramowania.

Jesli wybierzesz ,Ustawienia automatycznego sprawdzania”, radio bedzie regularnie automatycznie
sprawdzac dostepnos¢ nowych aktualizacji oprogramowania.

Wybierz pozycje menu ,Sprawdz teraz”, aby wyszukac¢ nowg wersje. Jesli zostanie znalezione nowsze
oprogramowanie, wybierz ,TAK”, aby je zainstalowa¢ lub ,NIE”, aby anulowa¢ aktualizacje. Jesli
,TAK”, radio uruchomi sie ponownie, aby przeprowadzi¢ proces.

Nastepnie oprogramowanie zostanie pobrane i zostaniesz zapytany ,Kontynuuj”, czy aktualizacja ma
zostac¢ przeprowadzona. Wybierz ,TAK”, jesli wyrazasz zgode, lub ,NIE”, aby anulowa¢ aktualizacje.
,Ostrzezenie: nie odtgczaj zasilania” i wersja oprogramowania, ktéra ma zostac zainstalowana, beda
miga¢ naprzemiennie. Po zakonczeniu procesu na wyswietlaczu pojawi sie ,Aktualizacja ukonczona” i
mozesz potwierdzi¢ proces przyciskiem

<OK>.

Numer wersji zainstalowanego oprogramowania mozesz sprawdzi¢ w menu ,Ustawienia systemowe”
w obszarze ,Informacje”.

Uwaga!

Upewnij sig, ze jest stabilne zasilanie, zanim zaczniesz aktualizacje oprogramowania. Przerwanie
aktualizacji moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie radia!

21. Kreator konfiguraciji

Mozesz ponownie uruchomi¢ kreatora konfiguracji w menu ,Kreator konfiguracji”. Aby to zrobi¢,
postepuj zgodnie z opisem w czesci ,4.12 Uruchamianie kreatora konfiguracji”.

22. Info

IW tym menu znajdziesz numer wersji aktualnego oprogramowania sprzetowego, miedzy innymi.
Przygotuj go, jesli chcesz skontaktowa¢ sie z obstugg klienta.

23. Podswietlenie

Podswietlenie wyswietlacza mozna zaprogramowac na 3 poziomach jasnosci. W menu
,Podswietlenie” mozna dokona¢ nastepujgcych ustawien:

LTimeout”: Czas, po ktérym wyswietlacz zostanie ustawiony na poziom os$wietlenia ,Poziom
przyciemnienia”. Wybory: ,Wt./10/20/30/45/60/90/120/180 sekund”
+WL” oznacza, ze radio zawsze pozostaje na poziomie jasnosci ,Poziom wigczenia”.

,Poziom wigczenia”: Jasno$é wyswietlacza po wigczeniu radia. Wybory: ,Wysoka”/,Srednia’/,Niska”

,Poziom przyciemnienia™: Regulacja jasnosci podczas pracy i czuwania. Wybory:
LSrednia”/,Niska"/,Noc”/,Wyt.”
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24. UNDOK - sterowanie radiem poprzez aplikacje

Aplikacja UNDOK (App) opracowana przez Frontier Silicon daje Ci petng kontrole nad radiami i
gtosnikami na Twoim smartfonie.

Niezaleznie od tego, czy konfigurujesz urzadzenie po raz pierwszy, konfigurujesz Equalizer czy
zarzadzasz swoimi ulubionymi kanatami - UNDOK oferuje Ci wszystkie funkcje na Twoim smartfonie
lub tablecie i oferuje Ci jeszcze wiekszg wygode. Pobierz aplikacje UNDOK ze sklepu Google Play lub
Apple App Store.

Poczatkowa konfiguracja urzadzenia z UNDOK

Po pierwszym wigczeniu lub po ustawieniu radia do ustawien fabrycznych radio jest w trybie SETUP i
generowany jest tzw. mikropunkt dostepu (wtasna sie¢ WLAN). Umozliwia to smartfonowi lub tabletowi
pofgczenie sig z radiem.

Konfiguracja z systemem Android

Upewnij sie, ze radio jest w trybie SETUP. Otwérz aplikacie UNDOK na swoim smartfonie lub tablecie i
wybierz pozycje menu ,Konfiguracja systemu audio”.

Nacisnij ,NEXT” i wybierz pozycje menu ,WYBIERZ PUNKT DOSTEPU”. Otworzy sie menu WLAN
urzadzenia koncowego, wybierz tam sie¢ ,M-9500S”. Po potgczeniu w aplikacji pojawi sie komunikat
+Potaczono z M-9500S”. Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami aplikacji, aby catkowicie
skonfigurowac radio. Na koniec radio potgczy sie z siecig i teraz mozesz obstugiwaé urzadzenie za
pomocg aplikacji UNDOK, naciskajgc ,Uzyj mojego systemu audio”.

Konfiguracja za pomocg systemu iOS

Upewnij sie, ze radio jest w trybie KONFIGURACJI. Otworz aplikacje UNDOK na swoim iPhonie lub
iPadzie i wybierz pozycje menu ,Skonfiguruj system audio”.

Nacisnij ,DALEJ” i wybierz pozycje menu ,WYBIERZ PUNKT DOSTEPU".

Otworzy sie menu WLAN urzgdzenia korncowego, wybierz tam sie¢ ,M-9500S”. Po potgczeniu w
aplikacji pojawi sie komunikat ,Pofaczono z M-9500S”. Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami
aplikaciji, aby catkowicie skonfigurowac¢ radio. Nastepnie radio tgczy sie z siecig i mozna obstugiwac
urzgdzenie za pomocg aplikacji UNDOK, naciskajgc przycisk ,Uzyj mojego systemu audio

24.1 Sterowanie radiem za pomocg aplikacji OKTIV

Alternatywnie, po skonfigurowaniu radia, mozesz réwniez uzy¢ bezptatnej aplikacji OKTIV od
Frontier Silicon do sterowania urzadzeniem. Jednak obecnie poczatkowa konfiguracja M-9500S
nadal nie jest mozliwa za pomocg tej aplikacji.

Bardziej szczegdtowe informacje na temat pobierania na iOS lub Androida sg dostepne na stronie:
https:/iwww.frontiersmart.com/product/oktiv/
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25. Rozwigzywanie problemoéw
W przypadku awarii sprawdz nastepujgce punkty:

Brak dzwieku

{1 Podtacz prawidtowo przewdd zasilajacy.

[0 Ustaw gtosnosc¢ na odpowiednim poziomie.

[0 Upewnij sie, ze wybrano zadane zrodto.

System nie reaguje na nacisnigcie przycisku

[0 Odtgcz przewdd zasilajgey i podigcz go ponownie.

Problemy z odbiorem radia

[0 Zmien potozenie anteny.

[0 Znajdz bardziej odpowiednig lokalizacje.

0 Inne urzadzenia elektryczne zaktdcajg odbior.

[ Lokalizacja nieodpowiednia do odbioru sygnatéw DAB+.

Nie mozna nawigzac potgczenia sieciowego

[ Sprawdz funkcje WLAN, upewnij sie, ze hasto jest poprawne.

[J Sprébuj ustawi¢ adres IP w urzadzeniu.

[0 Wiacz funkcje DHCP w routerze i ponownie nawigz potaczenie w urzadzeniu.
[0 W sieci jest wigczona zapora sieciowa — ustaw jg tak, aby dostep byt mozliwy.
[0 Umies¢ radio blizej routera lub punktu dostepowego.

0 Uruchom ponownie router lub punkt dostepowy.

26. Konserwacja i pielegnacja

Czyszczenie obudowy
Uzywaj Sciereczki lekko zwilzonej tagodnym detergentem. Nie uzywaj detergentow
zawierajgcych alkohol, amoniak lub $rodki czyszczace.

Ostrzezenia dotyczace kondensac;ji

Wewnatrz urzgdzenia moze tworzy¢ sie kondensacja (rosa), jesli wystepuje znaczna réznica
miedzy temperaturg urzadzenia a temperaturg otoczenia. Jesli wewnatrz urzgdzenia wystapi
kondensacja, prawidtowe dziatanie nie jest juz gwarantowane. W takim przypadku nalezy
odczekac¢ kilka godzin; Po wyschnieciu wilgoci urzgdzenie mozna ponownie wykorzystac.

Nalezy zachowaé szczegdlng ostrozno$¢ w nastepujacych okolicznosciach
Gdy urzadzenie jest przenoszone z jednego miejsca do drugiego w znacznie wyzszej lub
nizszej temperaturze lub gdy wzrasta wilgotno$¢ w miejscu instalacji itp.

Obstuga ptyt CD

Trzymaj ptyte CD tak, aby nie dotyka¢ powierzchni sygnatu. (Strona niezadrukowana to strona
odtwarzajgca.)

Uzywaj wytgcznie ptyt CD z oznaczeniami. W niektérych przypadkach ptyty CD z takimi
oznaczeniami moga nie odtwarzac sie prawidtowo.Use a cloth lightly moistened with a mild
detergent. Do not use detergents containing alcohol, am- monia or scouring agents.
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Warto wiedzie¢ o urzadzeniach USB
Uwagi dotyczgce korzystania z urzadzenia USB

To urzadzenie moze odtwarzac¢ pliki audio zapisane na pamieci flash lub cyfrowym odtwarzaczu
audio, jesli te urzgdzenia majg port USB (urzadzenia te sg okreslane jako Urzgdzenia USB w tym
dokumencie).

Ponizsze ograniczenia dotyczg uzytecznych urzgdzen USB:

Uzyteczne urzadzenia USB
» Urzadzenia USB nalezace do klasy pamigci masowej USB.
* Urzadzenia USB, ktorych maksymalny pobor mocy wynosi 500 mA lub mniej.

* Klasa pamieci masowej USB: Urzgdzenia USB, ktore komputer rozpoznaje jako pamieé
zewnetrzng bez potrzeby specjalnego sterownika lub oprogramowania aplikaciji.

» Skonsultuj sie ze sprzedawca, jesli nie masz pewnosci, czy Twoje urzadzenie USB jest zgodne ze
specyfikacjami dla klasy pamieci masowej USB.

» Korzystanie z urzadzenia USB, ktére nie jest obstugiwane, moze skutkowa¢ btednym
odtwarzaniem lub wyswietlaniem pliku audio.

Nawet jesli uzywasz urzadzenia USB, ktére spetnia powyzsze specyfikacje, pliki audio moga nie
by¢ odtwarzane prawidtowo w zaleznosci od typu lub stanu urzadzenia USB.

Propozycja stacji dla radia internetowego

Jesli nie mozesz znalez¢ stacji internetowej lub podcastu na liscie stacji, mozesz utworzyé
zgtoszenie, aby dodac¢ https://srsupport.frontier-nuvola.net/portal/en/newticket

Jesli przestany link stacji lub podcastu jest obstugiwany, dostawca ustug portalu dodaje go do listy
stacji.Worth knowing about USB devices
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27. Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz baterii

Symbol (przekreslonego kosza na kétkach) na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze tego
produktu nie wolno traktowaé jak zwyktych odpadéw domowych, ale nalezy go odda¢ bezptatnie do
punktu zbiorki zarzgdzanego przez publiczne organy ds. gospodarki odpadami lub do punktu zbiérki
utworzonego przez producenta lub dystrybutora.

Wiasciciele urzadzen elektrycznych powinni zazwyczaj oddzieli¢ zuzyte baterie i zuzyte akumulatory,
ktore nie sg szczelnie zamkniete w zuzytych urzadzeniach, od tych zuzytych urzadzen przed
przekazaniem ich do punktéw zbidrki. Nie dotyczy to sytuacji, gdy zuzyte urzadzenia sg
przygotowywane do recyklingu przy udziale publicznego organu ds. gospodarki odpadami.
Pomagajgc w prawidtowej utylizacji tego produktu, chronisz srodowisko i zdrowie innych ludzi.
Niewfasciwa lub nieprawidtowa utylizacja zagraza srodowisku i zdrowiu. Aby uzyskac wigcej
informacji na temat recyklingu tych urzadzen elektrycznych i baterii, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub miejskimi firmami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadow.

Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Niemczech:
https://www.e-schrott-entsorgen.org/

Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Austrii:
https://www.elektro-ade.at/

Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Irlandii:
https://www.mywaste.ie/

Instrukcje utylizacji dla konsumentéw w Wielkiej Brytanii: https://www.recyclenow.com/
Instrukcje utylizacji dla konsumentéw we Franciji: https://www.quefairedemesdechets.fr

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych ze starego urzgdzenia za pomoca
pozycji menu ,Ustawienia fabryczne” przed utylizacjg (patrz rozdziat 19).
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28. Specyfikacja techniczna M-9500S

Zasilacz

AC voltage ~ 100 — 240 V

Czestotliwos$¢ wejsciowa pradu przemiennego 50/60 Hz
Pobér mocy 40W
Pobér mocy w trybie czuwania 09w
Pobér mocy w trybie czuwania sieciowego 09w

Tuner FM/DAB +

Zakres strojenia DAB BAND Il

174.928 MHz — 239.200 MHz

Zakres strojenia FM

87.50 MHz - 108.00 MHz

CD
Stosunek sygnatu do szumu (filtr A) 265 dB
Zakres dynamiczny > 60 dB

Potaczenie sieciowe (WLAN)

Obstugiwane sieci

WIFI IEEE 802.11a/b/g/in

Obstugiwane zakresy czestotliwosci

WiFi: 2.412 - 2.472 GHz, 5.18 - 5.32 GHz, 5.50 -
5.70GHz, 5.745 — 5.825GHz

Maksymalna moc transmisji

WIFI 2.4 G: 13.0 dBm/WIFI 5G: 13.0 dBm
WIFI 5.8G: 13.0 dBm

Obstugiwane szyfrowanie

WEP, WPA, WPA2 (PSK), WPS

Obstugiwane formaty przesytania strumieniowego

MP3, AAC/AAC + (up to 48 kHz, 16 bit)

USsB

Playable files: MP3
Compatible with USB1.1 full-speed, FAT16, FAT32
Max. 500 mA, Bit rates: 32 kBit/s to 320 kBit/s

BLUETOOTH

BLUETOOTH wersja V5.2

Klasa mocy Class 1

Maksymalna moc transmisji 4.3 dBm

Zasieg about 10 meters (may vary depending on the environ-
ment)

Zakres czestotliwosci

2.402 GHz — 2.480 GHz

BLUETOOTH profil

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile, AVRCP
(Audio/Video Remote Control Profile)

Podtaczenia

Stuchawki

3.5 mm jack socket

Wejcie liniowe

3.5 mm jack socket

Wejscie optyczne

Toslink

Wyijscie Subwooferowe

Cinch /25 - 250 Hz +3 dB

Wzmacniacz

Pojemnos¢ wyjsciowa

2 x50 W/ 6 ohms

Zakres czestotliwosci

60 Hz - 20 kHz

Wymiary | waga

Jednostka centralna

(WxH xD)260x 116 x 260 mm/2.0 kg

gtosniki

(WxHxD) 172 x 263 x 242 mm / 2.4 kg per piece.

Zakres temperatury

5°C to 45°C

Techniczne modyfikacje zastrzezone
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29. Gwarancja

Szanowny kliencie,

dzigkujemy za zakup produktu Kenwood. Jesli produkt wykazuje wady materiatowe lub wykonawcze w normalnych warunkach
eksploatacji, usuniemy je bezptatnie lub wymienimy urzadzenie zgodnie z nastgpujacymi postanowieniami gwarancji.

Prosimy przechowywac te karte gwarancyjng w bezpiecznym miejscu.

Kenwood udziela gwarancji na to urzadzenie na okres dwach lat od daty zakupu, jak wskazano na fakturze lub paragonie od dealera
Kenwood.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady materiatowe i wykonawcze. Zastrzegamy sobie prawo do wymiany produktu, jesli ekonomiczna
naprawa nie bedzie juz mozliwa. Koszty opakowania i instalacji, a takze koszty i ryzyko zwigzane z faktyczng naprawa nie sg wliczone
w gwarancje i zostang uwzglednione na fakturze.

Warunki

A. Aby dochodzi¢ roszczen gwarancyjnych, oprocz przestania tej karty gwarancyjnej, wymagane sa nastepujace informacje:

(a) Twoje imig i nazwisko wraz z petnym adresem

(b) Paragon lub faktura od sprzedawcy detalicznego z siedziba w kraju UE wskazujaca pierwotng date zakupu.

(c) Petna nazwa i adres sprzedawcy detalicznego, od ktérego produkt zostat zakupiony.

(d) Numer seryjny i nazwa modelu produktu.

Kenwood zastrzega sobie prawo do odmowy serwisu gwarancyjnego, jesli brakuje wyzej wymienionych informac;ji lub jesli od
momentu zakupu produktu dokonano w nim zmian.

B. W momencie dostarczenia do sprzedawcy detalicznego produkt ten jest zgodny ze wszystkimi normami i przepisami
bezpieczenstwa obowigzujacymi w kraju przeznaczenia. Modyfikacje wymagane do obstugi urzadzenia w krajach poza krajem
przeznaczenia nie s objete

wi/w warunkami gwarancji. Ponadto nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za prace w tym kontekscie ani za uszkodzenia produktu
wynikajace z takich prac.

Jesli produkt jest uzywany w kraju, dla ktérego nie zostat zaprojektowany i wyprodukowany, prace gwarancyjne zostang wykonane
tylko wtedy, gdy uzytkownik poniesie koszty modernizacji urzadzenia do obowiazujacych w kraju norm i przepiséw bezpieczenstwa.
Ponadto, jesli produkt rézni si¢ od produktow sprzedawanych przez oficjalnego importera i jesli nie sa dostepne czesci zamienne do
naprawy tego produktu, uzytkownik musi poniesc¢ koszty transportu urzadzenia do i z kraju zakupu.

To samo dotyczy sytuacji, gdy w danym kraju nie mozna zaoferowac¢ ustug gwarancyjnych z innych uzasadnionych powodoéw.

C. Z gwarancji wylaczone sa:

(a) Zmiany w produkcie, a takze normalne prace konserwacyjne i regulacyjne, w tym regulame kontrole wymienione w Instrukcji
obstugi.

(b) Uszkodzenia produktu spowodowane nieodpowiednig lub niewtasciwa praca, jesli prace te zostaly wykonane przez osoby trzecie,
ktore nie sa upowaznione do wykonywania ustug gwarancyjnych w imieniu producenta.

(c) Uszkodzenia spowodowane zaniedbaniem, wypadkami, zmianami, nieprawidtowg instalacja, wadliwym opakowaniem,
nieprawidtowa obstuga lub uzyciem niewtasciwych czesci zamiennych do napraw.

(d) Uszkodzenia spowodowane pozarem, uszkodzeniem przez wode, uderzeniem pioruna, trzgsieniem ziemi, niewystarczajaca
wentylacja, sita wyzsza, podigczeniem do nieprawidtowego napigcia sieciowego lub innymi przyczynami, za ktére Kenwood nie
ponosi odpowiedzialnosci.

(e) Uszkodzenia gtosnikow spowodowane przecigzeniem. Uszkodzenia innych elementow, ktore nie sa czescia produktu, takich jak:
plyty DVD, ptyty kompaktowe, nosniki pamieci USB, smartfony itp.

() Czesci eksploatacyjne lub zuzywajace sig, ktore nalezy wymieni¢ w ramach normalnej obstugi klienta, takie jak: baterie,
akumulatory, lampy itp.

(g) Wszystkie produkty, w ktorych numer(y) seryjny(e) zostal(y) catkowicie lub czesciowo usunigty(e), zmieniony(e) lub stal(y) si¢
nieczytelny(e). Niniejsza gwarancja moze by¢ dochodzona przez kazda osobe, ktéra zakupita produkt zgodnie z prawem.

Zgodnie z wyzej wymienionymi warunkami gwarancji produkt zostanie naprawiony lub wymieniony bezptatnie. Prawo to w zaden
spos6b nie wplywa na inne prawa uzytkownika w ramach obowigzujacych przepiséw prawnych.

Naprawy lub wymiany nie przediuzaja okresu gwarancji.

Wykluczone s3 dalsze roszczenia, w szczegélnosci te dotyczace konwersji, obnizki lub odszkodowania.

Adres kontaktowy:

JVCKENWOOD UK. Limited

First Floor, Gleneagles, The Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH E-mail: Enquiries@uk.jvckenwood.com
www.kenwood-electronics.co.ukJVCKENWOOD U.K. Limited

First Floor, Gleneagles, The Belfry, Colonial Way, Watford, Hertfordshire WD24 4WH

Email : Enquiries@uk.jvckenwood.com www.kenwood-electronics.co.uk
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